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Reference: Indonesian Terjemahan Baru

קִרְב֤ו1ּ
Mendekatlah
H7126

גוֹיִם֙
bangsa-bangsa

עַ לִשְׁמֹ֔
untuk–mendengar
H8085

ים וּלְאֻמִּ֖
dan–suku-suku–bangsa
H3816

יבוּ הַקְשִׁ֑
perhatikanlah
H7181

תִּשְׁמַ֤ע
Biarlah–mendengar
H8085

הָאָרֶ֙ץ֙
bumi
H0776

הּ וּמְלֹאָ֔
dan–seisinya
H4393

תֵּבֵ֖ל
dunia
H8398

וְכָל־
dan–semua
H3605

יהָ׃ צֶאֱצָאֶֽ
yang–tumbuh–darinya
H6631

Marilah mendekat, hai bangsa-bangsa, dengarlah, dan perhatikanlah, hai suku-suku bangsa! Baiklah bumi serta 
segala isinya mendengar, dunia dan segala yang terpancar dari padanya.

י2 כִּ֣
Karena

צֶף קֶ֤
murka

יהוָה֙ לַֽ
TUHAN
H3068

עַל־
terhadap

כָּל־
semua
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

וְחֵמָ֖ה
dan–kemarahan
H2534

עַל־
terhadap

כָּל־
semua
H3605

צְבָאָם֑
bala–tentara–mereka

הֶחֱרִימָ֖ם
Dia–menumpas–mereka

נְתָנָם֥
Dia–menyerahkan–mereka
H5414

בַח׃ לַטָּֽ
untuk–pembantaian
H2874

Sebab TUHAN murka atas segala bangsa, dan hati-Nya panas atas segenap tentara mereka. Ia telah 
mengkhususkan mereka untuk ditumpas dan menyerahkan mereka untuk dibantai.

וְחַלְלֵיהֶם3֣
Dan–orang-orang–terbunuh–mereka

כוּ יֻשְׁלָ֔
akan–dibuang
H7993

וּפִגְרֵיהֶ֖ם
dan–mayat-mayat–mereka
H6297

יַעֲלֶה֣
akan–naik
H5927

ם בָאְשָׁ֑
bau–busuknya
H0889

סּוּ וְנָמַ֥
dan–akan–meleleh
H4549

ים הָרִ֖
gunung-gunung
H2022

ם׃ מִדָּמָֽ
dari–darah–mereka
H1818

Orang-orangnya yang mati terbunuh akan dilemparkan, dan dari bangkai-bangkai mereka akan naik bau busuk; 
gunung-gunung akan kebanjiran darah mereka.

4֙ וְנָמַקּ֙וּ
Dan–akan–hancur
H4743

כָּל־
semua
H3605

צְבָא֣
bala–tentara

יִם הַשָּׁמַ֔
langit
H8064

וְנָגֹ֥לּוּ
dan–akan–tergulung
H1556

פֶר כַסֵּ֖
seperti–gulungan

הַשָּׁמָיִ֑ם
langit
H8064

וְכָל־
dan–semua
H3605

צְבָאָם֣
bala–tentaranya

יִבּ֔וֹל
akan–layu

ל כִּנְבֹ֤
seperti–layunya

עָלֶה֙
daun
H5929

פֶן מִגֶּ֔
dari–pokok–anggur
H1612

לֶת וּכְנֹבֶ֖
dan–seperti–yang–layu

מִתְּאֵנָֽה׃
dari–pohon–ara
H8384

Segenap tentara langit akan hancur, dan langit akan digulung seperti gulungan kitab, segala tentara mereka 
akan gugur seperti daun yang gugur dari pohon anggur, dan seperti gugurnya daun pohon ara.
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י־5 כִּֽ
Karena

ה רִוְּתָ֥
sudah–puas
H7301

יִם בַשָּׁמַ֖
di–langit
H8064

י חַרְבִּ֑
pedang–Ku
H2719

הִנֵּה֙
Lihatlah
H2009

עַל־
ke–atas

אֱד֣וֹם
Edom
H0123

ד תֵּרֵ֔
akan–turun
H3381

וְעַל־
dan–ke–atas

עַ֥ם
bangsa

י חֶרְמִ֖
kutukan–Ku

ט׃ לְמִשְׁפָּֽ
untuk–penghakiman
H4941

Sebab pedang-Ku yang di langit sudah mengamuk, lihat, ia turun menghakimi Edom, bangsa yang Kukhususkan 
untuk ditumpas.

חֶרֶ֣ב6
Pedang
H2719

לַיהוָ֞ה
TUHAN
H3068

מָלְאָ֥ה
penuh
H4390

דָם֙
darah
H1818

שְׁנָה הֻדַּ֣
digemukkan
H1878

לֶב מֵחֵ֔
dengan–lemak
H2459

ם מִדַּ֤
dengan–darah
H1818

כָּרִים֙
domba–jantan

ים וְעַתּוּדִ֔
dan–kambing–jantan
H6260

לֶב מֵחֵ֖
dengan–lemak
H2459

כִּלְי֣וֹת
ginjal
H3629

אֵילִ֑ים
domba–jantan

י כִּ֣
Karena

זֶבַ֤ח
korban–sembelihan
H2077

יהוָה֙ לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

ה בְּבָצְרָ֔
di–Bozra
H1224

וְטֶ֥בַח
dan–pembantaian
H2874

גָּד֖וֹל
besar

רֶץ בְּאֶ֥
di–negeri
H0776

אֱדֽוֹם׃
Edom
H0123

TUHAN mempunyai sebilah pedang yang berlumuran darah dan yang penuh lemak, yaitu darah anak-anak 
domba dan kambing-kambing jantan dan lemak buah pinggang domba-domba jantan. Sebab TUHAN 
mengadakan penyembelihan korban di Bozra dan pembantaian besar di tanah Edom.

וְיָרְד֤ו7ּ
Dan–akan–turun
H3381

רְאֵמִים֙
lembu–liar
H7214

ם עִמָּ֔
bersama–mereka

ים וּפָרִ֖
dan–lembu–muda
H6499

עִם־
bersama

ים אַבִּירִ֑
yang–kuat
H0047

וְרִוְּתָ֤ה
dan–akan–dimabukkan
H7301

אַרְצָם֙
tanah–mereka
H0776

ם מִדָּ֔
dengan–darah
H1818

ם וַעֲפָרָ֖
dan–debu–mereka
H6083

לֶב מֵחֵ֥
dengan–lemak
H2459

ׁן׃ יְדֻשָּֽ
akan–digemukkan
H1878

Banteng-banteng akan rebah mati bersama-sama domba dan kambing itu, dan lembu-lembu jantan yang muda 
bersama-sama lembu-lembu jantan yang gagah, seluruh negerinya diresapi oleh darah, dan tanah mereka 
penuh dengan lemak.

י8 כִּ֛
Karena

י֥וֹם
hari
H3117

ם נָקָ֖
pembalasan
H5359

יהוָה֑ לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

שְׁנַת֥
tahun
H8141

ים שִׁלּוּמִ֖
pembayaran
H7966

יב לְרִ֥
untuk–perkara
H7379

צִיּֽוֹן׃
Sion
H6726

Sebab TUHAN mendatangkan hari pembalasan dan tahun pengganjaran karena perkara Sion.

וְנֶהֶפְכ֤ו9ּ
Dan–akan–diubah
H2015

֙ נְחָלֶי֙הָ
sungai-sungainya

פֶת לְזֶ֔
menjadi–ter
H2203

הּ וַעֲפָרָ֖
dan–debunya
H6083

ית לְגָפְרִ֑
menjadi–belerang
H1614

וְהָיְתָ֣ה
dan–akan–menjadi
H1961

הּ אַרְצָ֔
tanahnya
H0776

לְזֶפֶ֖ת
menjadi–ter
H2203

ה׃ בֹּעֵרָֽ
yang–menyala

Sungai-sungai Edom akan berubah menjadi ter, dan tanahnya menjadi belerang; negerinya akan menjadi ter 
yang menyala-nyala.
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לַיְ֤לָה10
Malam
H3915

וְיוֹמָם֙
dan–siang
H3119

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ה תִכְבֶּ֔
akan–padam
H3518

לְעוֹלָ֖ם
untuk–selamanya
H5769

יַעֲלֶה֣
akan–naik
H5927

עֲשָׁנָהּ֑
asapnya
H6227

מִדּ֤וֹר
dari–generasi
H1755

לָדוֹר֙
ke–generasi
H1755

ב תֶּחֱרָ֔
akan–menjadi–sunyi

לְנֵצַ֣ח
untuk–selama-lamanya
H5331

ים נְצָחִ֔
selamanya
H5331

ין אֵ֥
tidak–ada
H0369

עֹבֵ֖ר
yang–melewati

הּ׃ בָּֽ
di–dalamnya

Siang dan malam negeri itu tidak akan padam-padam, asapnya naik untuk selama-lamanya. Negeri itu akan 
menjadi reruntuhan turun-temurun, tidak ada orang yang melintasinya untuk seterusnya.

11֙ וִירֵשׁוּ֙הָ
Dan–akan–mewarisinya
H3423

קָאַת֣
burung–undan
H6893

וְקִפּ֔וֹד
dan–landak
H7090

וְיַנְשׁ֥וֹף
dan–burung–hantu
H3244

ב וְעֹרֵ֖
dan–burung–gagak
H6158

יִשְׁכְּנוּ־
akan–berdiam
H7931

בָהּ֑
di–dalamnya

וְנָטָ֥ה
dan–Dia–akan–membentangkan
H5186

עָלֶי֛הָ
atasnya

ו־ קַֽ
tali–ukur

הוּ תֹ֖
kekacauan
H8414

וְאַבְנֵי־
dan–batu-batu–timbang
H0068

הוּ׃ בֹֽ
kekosongan
H0922

Burung undan dan landak akan mendudukinya, burung hantu dan burung gagak akan tinggal di dalamnya. 
TUHAN menjadikannya campur baur dan kosong tepat menurut rencana-Nya.

יה12ָ חֹרֶ֥
Para–bangsawannya
H2715

ין־ וְאֵֽ
dan–tidak–ada
H0369

ם שָׁ֖
di–sana
H8033

מְלוּכָה֣
kerajaan
H4410

יִקְרָ֑אוּ
mereka–akan–memanggil
H7121

וְכָל־
dan–semua
H3605

יהָ שָׂרֶ֖
pemimpin-pemimpinnya
H8269

הְיוּ יִ֥
akan–menjadi
H1961

פֶס׃ אָֽ
tidak–ada

Jin-jin akan diam di dalamnya, dan para pemukanya akan tidak ada lagi; tidak ada lagi di sana yang dimaklumkan 
sebagai raja, dan semua pemimpinnya sudah lenyap.

וְעָלְתָ֤ה13
Dan–akan–naik
H5927

֙ אַרְמְנֹתֶי֙הָ
istana-istananya
H0759

ים סִירִ֔
semak–berduri

קִמּ֥וֹשׂ
jelatang
H7057

וָח֖וֹחַ
dan–duri
H2336

בְּמִבְצָרֶ֑יהָ
di–benteng-bentengnya
H4013

וְהָיְתָה֙
dan–akan–menjadi
H1961

נְוֵה֣
tempat–tinggal

ים תַנִּ֔
serigala

יר חָצִ֖
padang–rumput
H2681

לִבְנ֥וֹת
untuk–anak-anak
H1323

יַעֲנָֽה׃
burung–unta
H3284

Duri-duri akan tumbuh di puri-purinya, rumput dan puteri malu di tempat-tempatnya yang berkubu, sehingga 
menjadi tempat kediaman serigala, dan lapangan bagi burung unta.
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וּפָגְשׁ֤ו14ּ
Dan–akan–bertemu
H6298

צִיִּים֙
binatang–padang–gurun
H6728

אֶת־
[objek]
H0853

ים אִיִּ֔
binatang–liar
H0338

יר וְשָׂעִ֖
dan–kambing–hutan

עַל־
kepada

רֵעֵה֣וּ
temannya
H7453

יִקְרָ֑א
akan–memanggil
H7121

אַךְ־
hanya
H0389

שָׁם֙
di–sana
H8033

הִרְגִּ֣יעָה
akan–beristirahat

ית לִּילִ֔
hantu–malam
H3917

וּמָצְאָ֥ה
dan–akan–menemukan
H4672

לָ֖הּ
baginya

מָנֽוֹחַ׃
tempat–peristirahatan
H4494

Di sana berpapasan binatang gurun dengan anjing hutan, dan jin bertemu dengan temannya; hantu malam saja 
ada di sana dan mendapat tempat perhentian.

מָּה15 שָׁ֣
Di–sana
H8033

קִנְּנָה֤
akan–bersarang
H7077

֙ קִפּוֹז
ular–panah
H7091

ט וַתְּמַלֵּ֔
dan–akan–bertelur
H4422

וּבָקְעָ֖ה
dan–akan–menetas
H1234

וְדָגְרָ֣ה
dan–akan–mengerami
H1716

הּ בְצִלָּ֑
di–bayangannya
H6738

אַךְ־
hanya
H0389

ם שָׁ֛
di–sana
H8033

נִקְבְּצ֥וּ
akan–berkumpul
H6908

דַיּ֖וֹת
burung–elang
H1772

ה אִשָּׁ֥
perempuan
H0802

הּ׃ רְעוּתָֽ
dengan–temannya
H7468

Di sana ular pohon bersarang dan bertelur, mengeram sampai telurnya menetas; burung-burung dendang saja 
berkumpul di sana, masing-masing dengan pasangannya.

דִּרְשׁ֨ו16ּ
Carilah
H1875

עַל־ מֵֽ
dari

סֵ֤פֶר
kitab

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אוּ וּֽקְרָ֔
dan–bacalah
H7121

אַחַ֤ת
satu
H0259

מֵהֵנָּ֙ה֙
dari–mereka
H2007

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

רָה נֶעְדָּ֔
akan–hilang

ה אִשָּׁ֥
perempuan
H0802

הּ רְעוּתָ֖
dengan–temannya
H7468

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

דוּ פָקָ֑
akan–kekurangan

י־ כִּֽ
karena

֙ פִי
mulut–Ku
H6310

ה֣וּא
Dia
H1931

צִוָּ֔ה
yang–memerintahkan
H6680

וְרוּח֖וֹ
dan–Roh–Nya
H7307

ה֥וּא
Dia
H1931

ן׃ קִבְּצָֽ
yang–mengumpulkan–mereka
H6908

Carilah di dalam kitab TUHAN dan bacalah: Satu pun dari semua makhluk itu tidak ada yang ketinggalan dan 
yang satu tidak kehilangan yang lain; sebab begitulah perintah yang keluar dari mulut TUHAN, dan Roh TUHAN 
sendiri telah mengumpulkan mereka.

וְהֽוּא־17
Dan–Dia
H1931

יל הִפִּ֤
melemparkan
H5307

֙ לָהֶן
bagi–mereka
H1992

ל גּוֹרָ֔
undi
H1486

וְיָד֛וֹ
dan–tangan–Nya
H3027

תָּה חִלְּקַ֥
membagikan

לָהֶ֖ם
bagi–mereka
H1992

ו בַּקָּ֑
dengan–tali–ukur

עַד־
sampai
H5704

עוֹלָם֙
selamanya
H5769

ירָשׁ֔וּהָ יִֽ
mereka–akan–mewarisinya
H3423

לְד֥וֹר
dari–generasi
H1755

וָד֖וֹר
ke–generasi
H1755

יִשְׁכְּנוּ־
mereka–akan–berdiam
H7931

הּ׃ בָֽ
di–dalamnya

ס
[S]

Ia sendiri telah membuang undi dan membagi-bagi negeri itu di antara mereka dengan tali pengukur; mereka 
akan mendudukinya sampai selama-lamanya dan akan tinggal di situ turun-temurun.
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